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Agradecemos a Deus pelo lindo país que nos deu: agradecemos pelo seu
povo diverso; por suas lindas paisagens; por seus recursos naturais; por sua
fauna e flora; pela igreja e pelo governo e pela cooperação internacional.

We thank God for the beautiful country He has given us: we thank Him for its
diverse people; for its beautiful landscapes; for its natural resources; for its
fauna and flora; by church and government and by international
cooperation.

Nous remercions Dieu pour le beau pays qu'il nous a donné : nous le
remercions pour la diversité de son peuple ; pour ses beaux paysages ; pour
ses ressources naturelles ; pour sa faune et sa flore ; par l'église et le
gouvernement et par la coopération internationale.



I. Orar para a Igreja Angolana:

Para que tenha coragem para exercer a voz profética, denunciando as
injustiças e, anunciando o juízo de Deus e a sua salvação para todos os
Angolanos;

1.

I. Pray for the Angolan Church:

To have the courage to exercise the prophetic voice, denouncing
injustices and announcing God's judgment and His salvation for all
Angolans;

1.

I. Priez pour l'Église angolaise :

Avoir le courage d'exercer la voix prophétique, dénonçant les injustices
et annonçant le jugement de Dieu et son salut pour tous les Angolais ;

1.



I. Orar para a Igreja Angolana:

2. Para que tenha compaixão de interceder para todos os Angolanos, 
     sobretudo os que estão em posição de responsabilidade de governar;

I. Pray for the Angolan Church:

2. To have the compassion to intercede for all Angolans, especially those 
     who are in a position of responsibility to govern;

I. Priez pour l'Église angolaise :

2. Avoir la compassion d'intercéder pour tous les Angolais, en particulier 
     ceux qui sont en position de responsabilité pour gouverner ;



I. Orar para a Igreja Angolana:

3. Para que tenha força para ser “sal e luz” de Angola;

I. Pray for the Angolan Church:

3. To have strength to be “salt and light” in Angola;

I. Priez pour l'Église angolaise :
3. Avoir la force d'être « sel et lumière » de l'Angola ;



I. Orar para a Igreja Angolana:

4. Para que tenha compaixão para pastorear cristãos com 
     responsabilidades na governação;
5. Que ame mais a Deus, a sua palavra, a sua criação e a sua missão;

I. Pray for the Angolan Church:

4.  To have the compassion to shepherd Christians with responsibilities in 
     governance;
5.  To love more God, His word, His creation and His mission;

I. Priez pour l'Église angolaise

4. Avoir de la compassion pour guider les chrétiens avec des 
     responsabilités en matière de gouvernance ;
5. Aimer davantage Dieu, sa parole, sa création et sa mission ;



6.  Que esteja unida na sua missão em vez de competir;

6. To be more united in God’s mission instead of competing with one another;

6. Pour être plus unis dans la mission de Dieu au lieu de rivaliser les uns avec 
     les autres ;

I. Orar para a Igreja Angolana:

I. Pray for the Angolan Church:

I. Priez pour l'Église angolaise



7. Que a igreja ofereça programas de transformação da juventude como 
     forma de diminuir a instabilidade social, o desespero, a falta de 
     perspectivas de vida, a crescente crimininalidade e o  suicidio.

7. That it may offer transformational programs to young people as a way to 
     reduce social instability, despair, lack of life perspectives, criminality, and 
     suicide.

7. Qu'il puisse offrir des programmes de transformation aux jeunes comme 
     moyen de réduire l'instabilité sociale, le désespoir, le manque de 
     perspectives de vie, la criminalité et le suicide.

I. Orar para a Igreja Angolana:

I. Pray for the Angolan Church:

I. Priez pour l'Église angolaise



II. Orar para o governo Angolano
1. Para o Presidente da República; a Vice-Presidente, os ministros, os 
    deputados, os generais do exército, os governadores e os administradores 
    para que estejam unidos na luta contra a corrupção;

II. Pray for the Angolan government:

1. For the President of the Republic; the Vice President, ministers, deputies,
army generals, governors and administrators so that they may be united to
fight against corruption for the good of all Angolan people;

II. Priez pour le gouvernement angolais

1. Pour le Président de la République ; le vice-président, les ministres, les 
    députés, les généraux d'armée, les gouverneurs et les administrateurs afin 
    qu'ils s'unissent pour lutter contre la corruption pour le bien de tout le 
    peuple angolais ;



II. Orar para o governo Angolano

2. Que as autoridades usem o poder para defender o direito de todos, 
     sobretudo dos mais pobres;

II. Pray for the Angolan government:

2. That the authorities use power to defend the rights of all, especially the 
     poorest;

II. Priez pour le gouvernement angolais

2. Que les autorités utilisent le pouvoir pour défendre les droits de tous, en 
     particulier des plus pauvres ;



II. Orar para o governo Angolano

3. Que os partidos políticos sejam mais fortes e organizados todo o tempo e não 
     apareçam apenas nas eleições;

II. Pray for the Angolan government:

3. That political parties are stronger and more organized all the time and not only 
     appear during elections;

II. Priez pour le gouvernement angolais

3. Que les partis politiques soient plus forts et plus organisés à tout moment et 
     n'apparaissent pas seulement pendant les élections ;



II. Orar para o governo Angolano
4. Que haja separação real entre os poderes político, judicial, parlamentar e 
     executivo para que seja assegurada a justiça em todas as esferas da sociedade, 
     incluindo nos processos eleitorais;

II. Pray for the Angolan government:

4. That there be a real separation between political, judicial, parliamentary and 
    executive powers so that justice is ensured in all spheres of society, including 
    electoral processes;

II. Priez pour le gouvernement angolais

4. Qu'il y ait une réelle séparation entre les pouvoirs politiques, judiciaires, 
     parlementaires et exécutifs afin que la justice soit garantie dans toutes les 
     sphères de la société, y compris les processus électoraux ;



II. Orar para o governo Angolano

5. Que os muitos recursos naturais que Deus colocou no país sejam explorados de 
     forma sustentável e distribuídos de forma justa para todos, beneficiando os 
     mais pobres sobretudo;

II. Pray for the Angolan government:

5. That the many natural resources that God has placed in the country are 
     exploited in a sustainable way and distributed fairly to all, benefiting the 
     poorest above all;

II. Priez pour le gouvernement angolais

5. Que les nombreuses ressources naturelles que Dieu a placées dans le pays 
     soient exploitées de manière durable et distribuées équitablement à tous, en 
     profitant surtout aux plus pauvres avant tout ;



II. Orar para o governo Angolano

6. Que os serviços de saúde, educação e saneamento básico estejam acessíveis a 
     todos;

II. Pray for the Angolan government:

6. That health, education and basic sanitation services are accessible to all;

II. Priez pour le gouvernement angolais

6. Que les services de santé, d'éducation et d'assainissement de base soient 
     accessibles à tous ;



II. Orar para o governo Angolano
7. Que a governação tenha capacidade de lidar com as grandes demandas da 
     juventude que por falta de perspectivas da vida se entrega a criminalidade, ao 
     álcool, às drogas e ao suicídio.

II. Pray for the Angolan government:

7. That the government has the capacity to deal with the great demands of youth, 
     who due to a lack of prospects in life, surrender to crime, alcohol, drugs and 
     suicide.

II. Priez pour le gouvernement angolais

7. Que le gouvernement ait la capacité de répondre aux grandes demandes des 
     jeunes qui, faute de perspectives de vie, s'adonnent au crime, à l'alcool, à la 
     drogue et au suicide.



Thank you for continuing to
pray for Angola.

Obrigado por continuarem
a orar por Angola.

ANGOLA

Merci de continuer à prier
pour l'Angola.


